
Corpus Christi-Our Lady of the Rosary Parish 
 THIRD SUNDAY OF EASTER 

April 30, 2017 
Parish Offices  

 136 S. Regent St. 
   Port Chester, NY 10573 

914-939-3169 / 914 939-0547 / Fax: 914-939-7249 
 

  Web: Portchestercatholicchurch.org 
 

Salesian Residence 
23 Nicola Place, Port Chester, NY    

Parish Office Hours/ Horas de Oficina /Escritório Aberto  
Monday-Friday/Lunes-Viernes/Segunda a Sexta-feira:  
9:00 AM - 4:00PM 
Saturday / Sábado: 9:00AM - 12:00PM  

Celebration of the Eucharist/ 
Celebración de la Eucaristía / Celebração da Missa 

 

Sunday / Domingo    
English/Inglés: 
7:30AM, CC English   -10:15AM HR English       
11:00AM, CC English     
 

Español/Spanish 
8:45AM, HR, Spanish       -11:45AM, HR, Spanish 
12:30PM, CC, Spanish      -1:15PM, HR, Spanish 
  

Português 
9:00AM, CC, Português 
 

Saturday / Sábado 
8:00AM, Adoration Chapel (English)  
4:00PM, CC (English)    
7:00PM, HR (Spanish)  
 

Monday-Friday / Lunes-Viernes / Segunda a Sexta-Feira 
6:30AM (Adoration Chapel), English; 6:45AM, CC English - 
12:00PM, CC English,  7:30PM, HR Spanish 
 

Confessions / Confesiones / Confissões 
2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) (Sat., Sab.) CC 
6:45PM-7:30PM  (Spanish) (Wednesday, Thurs., & Friday)  HR 
8:00PM-10:00PM (Thursday)   Português HR 
 
Weekly Novena in Honor of Mary Help of Christians & 
St. John Bosco, every Tuesday after all the Masses 
 

Baptisms / Bautismos / Batismo 
Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo 
escritório da igreja. 
 

Weddings / Bodas / Casamento 
Contact the parish office at least six months in advance.  
Please come to the church before reserving your venue. / 
Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor 
vengan a la oficina antes de reservar el local. / 
Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de 
antecedência.  Por favor não contrate o buffet antes de 
reservar a data do casamento na igraja. 
 

Adoration Chapel / Capilla de Adoración/ 
Capela do Santíssimo (23 Nicola Pl.) 

7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament  

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho 
Pastoral 

 
Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education 
 Sr.  Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate 
Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar 
Rev. Peter Granzotto, SDB, Parochial Vicar 
Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of                       
Salesian Mission  and Animation  for DBCC       
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar 
Rev. David Moreno, SDB, in residence 
Rev. Miguel Angel Suarez, SDB, Coordinator of Youth Ministry 
 
Deacon Michael Gizzo     
Deacon William Vaccaro 
 
Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance 
Ms.  Maria Massa, Parish Secretary     
Mr. Michael McCarthy, Finance Office 
Mr. John Moran, Business Manager 
Mrs. Arlete Sasseron, Parish Receptionist 
 
Trustees:   John Mecca 
     Peggy Ann Munnick 

 
 
  Don Bosco Religious Education Program 
Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education 
(914) 937-6301,  religioused@donboscopc.org  
 

 Don Bosco Community Center, Inc. 
Ann  Heekin,  Ph. D.  Executive Director 
     914-939-0323 
Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director  
     914-939-0323 
www.DonBoscoCenter.com 
on Facebook at Don Bosco Port Chester 
 

Don Bosco Workers, Inc. 
Gonzalo Cruz, Program Coordinator 
22 Don Bosco Place. Port Chester 
914–305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org 
 
Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 

Carmen Linero, Program Director 
22 Don Bosco, Place, Port Chester 
(914) 552-9541   /  clinero1963@gmail.com 
 

Corpus Christi-Holy Rosary School 
Sr. Lise Parent, FMA,  President 
Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal         914-937-4407 
135 S. Regent St. Port Chester       www.cchrs.org 



Mass Intentions  
Saturday, April 29 
8:00AM(HR) +Agostino Sena—Mother & Father 
4:00PM (CC) +Joe & Audrey Federici—Jerry & Kathy 
7:00PM(HR) (Birthday) Steve Bockino—Mother 
Sunday,  April 30 
7:30AM(CC) +George & Florence Byrnes—Dave & Julia  
    Byrnes 
8:45AM(HR) +María Isabel Jiménez—Fredy, Gladis y  
    Nietos 
9:00AM(CC) Pelo Povo 
10:15AM(HR) +Ann Gioffre DeCarlo—Ann Radice Versace 
    & Anthony Radice 
11:00AM(CC) +Kathryn Abenavoli-Fox & Diaz Families 
11:45AM(HR) +María Luzmila Alvarracin—Familia 
12:30PM(CC) +Zoila Cárdenas—Familia 
1:15PM(HR) +José G. Nabor-Reina Romero 
Monday,  May 1 
6:30AM(HR) Seniors Celebrating a Birthday This Week 
6:45AM(CC) +Dottie & John Marino—Nick Mecca  
12:00PM(CC) +Domenick Tommaro—Grandchildren 
7:30PM(HR) (Salud) Margarita Aguirre—Consuelo 
      Camacho 
Tuesday, May 2 
6:30AM(HR) +Joseph Galasso—Maria Massa 
6:45AM(CC) +Antonia Ribuffo—Jim & Mary Florindi 
12:00PM(CC) +Louis Piccolo—Mom & Dad 
7:30PM(HR) +(1er Aniversario) María Trinidad  
    Herrera—Familia 
Wednesday, May 3 
6:30AM(HR) Province of St. Philip the Apostle 
6:45AM(CC) +4 Uvino Brothers—Nick Mecca 
12:00PM(CC) Saint Anthony—Friend 
7:30PM(HR) +Santiago Murillo—Familia García 
Unannounced Mass 
Kathryn Abenavoli—Fox & Diaz Family 
Thursday,  May 4 
6:30AM(HR)+Nick Nespolini—Parents 
6:45AM(CC) +Giovanna Pagliuca-Nieces & Nephews 
12:00PM(CC) St. Dymphna— Friend  
7:30PM(HR) (Cumpleaños) Sandy Ortiz—Teresita  
Friday, May 5                                                                         
6:30AM(HR)Special Intention—Francis & Gloria Suarez 
6:45AM(CC) +Souls in Purgatory-Marcia Rios  
12:00PM(CC) +Travis Kayata—Dr. Paul 
7:30PM(HR) +Eleodoro Barajas—Hijos 
Saturday,  May 6 
8:00AM(HR) +Vincenzo Bellino—Sister Luigina 
4:00PM (CC) For our Confirmandi 
7:00PM(HR) For our Confirmandi 
Sunday,  May 7 
7:30AM(CC) +Joseph & Louise Cristello—Stephany &  
     Paul 
8:45AM(HR) +Brian Lawler—Son 
9:00AM(CC) Pelo Povo 
10:15AM(HR) +Joseph Ribuffo—Ribuffo Children 
11:00AM(CC) +Angela & Joseph Austin—Anthony &  
     Teresa 
11:45AM(HR) +Maria Angelita Quinde & Roberto  
  Muñoz—Familia Rodríguez Muñoz 
12:30PM(CC) +Ana Karen Del la Cruz—Papá 
1:15PM(HR) +Guillermo Chasipanta—Marisol & Familia 

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

 
Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, 
Michael Valencia, Doug Doros,    
Julian Di Donato & Michael Perez 

Memorials  

   
 
 
 
  
 

 
 
 
 
 
 

 
Blessed Mother Candle 
  April 30-May 6, 2017 

In Memory of: Carmela “Marie” Schiavo 
Requested by Diana Bockino 

May is the month of Our Lady.  We will pray the 
Rosary every weekday at 6:30PM at the Shrine of 
Our Lady of Fatima, outside the Adoration Chapel,  
6:00PM on Saturdays and Sundays. 

Mayo es el mes de la Virgen María. Vamos a rezar el 
rosario todos los días entre semana a las 6:30PM  en el 
Santuario de la Virgen de Fátima afuera de la Capilla de 
Adoración, a las 6:00PM, los sábados y los domin-
gos. 

 
Maio e o mês de Nossa Senhora. Nos rezaremos o 
terço todos os dias às 6:30pm na Imagem de Nossa 
Senhora de Fátima, em frente à capela do Santíssi-
mo. Aos sábados e domingos o terço e as 6:00pm 

Praying the Rosary in May 

  Rezando el Rosario en Mayo 

  Rezando o Rosario em Maio 



 Dear Parishioners, 
 As you know, in these months the Transition Team, made up of members from the four churches, 
and I, have been meeting regularly and working as we bring the final stages of our merger together. Natural-
ly, in all of this, I had been working hand in hand with Msgr. Bergin and am deeply grateful to him for all 
the help and support he has given. I can say that already a like relationship has developed with Fr. Larry.  
Our goal is to try to make this transition as easy as possible for all of you. Although I know that for some of 
you, none of this is easy to accept, is painful and uncertain… yet now, we have to bring the churches into 
one and begin to form one new parish family. 
 Before sharing with you some decisions that will take effect in July, it is important to remember the 
Cardinal’s decree and the direction in which we are moving. Our Lady of Mercy has been named the princi-
pal church; Corpus Christi has been named as the secondary worship space; Our Lady of the Rosary will be 
mainly social outreach and meeting spaces; Sacred Heart has been closed since the merger process began in 
2015.  The new parish will have a new name. 
 At the present time, work continues on the physical plant at the principal church. The new church 
offices and residence should be ready by August. Some work may still be going on at the school—the hope 
is that all work will be completed by September. The Salesians of St. John Bosco, who will serve and ad-
minister the parish, will remain a community of eight. Although, by decree, the new parish canonically be-
gins on August 1, 2017, the Salesian community will in effect take over the parish on July 1st.  
 The first issue the Transition Team had to address was establishing a new Mass schedule for the new 
parish. This was not easy considering the number of people and the four language groups that make-up the 
new parish! It also had to be published now, because people’s plans for weddings, etc. depend on it. 
 After a lot of reflection and discussion the new Mass schedule, effective the weekend of July 1, 
2017 will be as follows: 
 
Saturday Evening in the Principal Church (OLM) 
4:00PM  English Mass 
7:00PM Spanish Mass 
Sunday in the Principal Church (OLM)  
7:30AM English Mass 
9:00AM Spanish Mass 
11:00AM English Mass 
1:00PM Spanish Mass 
5:00PM Spanish Mass 
Sunday in Secondary Worship Space (CC) 
9:00AM Portuguese Mass 
11:00AM Polish Mass 
12:30PM English Mass 
Sunday in the Social Outreach Location, (HR) 
11:00AM  Spanish Mass 
ALL Weekday Masses will be celebrated in the Principal church only (OLM) 
6:30AM English 
8:00AM English 
12:00PM English 
7:30PM Spanish 
Saturday Morning in the Principal Church (OLM) 
8:00AM English 
 

Pastor’s Corner 



  Our Adoration Chapel at the present Salesian Residence on Nicola Place, will remain open. 
 For other Sacraments and services; families may request to have marriages and funerals in the  principal 
church or the secondary worship space. All English and Spanish baptisms will be held in the principal church, 
while baptisms in Portuguese and Polish will held in the secondary worship space. Confessions will  
ordinarily be held in the principal church.  
 Now that the new Mass schedule is published, on May 15 we will once again open the Mass Book for 
Masses from July 1 to December 31st. To request Masses, for now, the one Mass Book will be at the office at 
Corpus Christi Church (9AM-4PM).  
 The next point the Transition Team addressed was the various religious images and artifacts that would be 
brought from the various churches to the principal church — in this way people entering the church will feel “at 
home” with some familiar things surrounding them. In the next months, there will be activity inside Our Lady of 
Mercy Church as various things move in and out of the principal church. The Principal Church, the home of the 
new parish, belongs to all those coming from the four churches and needs to reflect that richness. 
 With the help of one of the parishioners and a member of the Transition Team, a journal is being prepared 
celebrating the new parish with the history of the four parishes that have come together to form this one new com-
munity. 
 We are now waiting for the name of the new parish to be approved by the Archdiocese . Once approved, I 
will communicate it to you. This is sensitive and we know,  at least for a time,  we’ll continue to refer to the 
churches by their old names; but the new name will be a clear sign of the newly formed parish community— not 
a building—-but a community, a family, who forms itself on its belief in Jesus as Lord, centered in the Eucharis-
tic celebration. 
 After all of this, the next task of the Transition Team will be to prepare a Mass of Unity celebrating the 
four churches coming together as one. Meanwhile, in the next months, I will be working with Fr. Larry, making 
the final transitions: meeting with various organizations, trying to answer questions and seeing how all can work 
together in the new parish and planning so as to meet the pastoral needs of our new parish family. 
 As always, I ask you to please be patient and please pray for me! 
God bless you!    Fr. Pat   

 
Queridos feligreses, 
 Como ustedes saben, en estos meses el Equipo de Transición, formado por miembros de las cuatro igle-
sias, y yo, nos hemos reunido regularmente y trabajando a medida que nos acercamos a las etapas finales de nues-
tra fusión. Naturalmente, en todo esto, he estado trabajando muy duro con el Msgr. Bergin. Le estoy profunda-
mente agradecido por toda la ayuda y el apoyo que me ha dado. Puedo decir que ya se ha desarrollado una rela-
ción parecida con el P. Larry. Nuestro objetivo es tratar de hacer esta transición lo más fácil posible para todos 
ustedes. Aunque sé que para algunos de ustedes, no es fácil de aceptar, es doloroso e incierto ... pero ahora, tene-
mos que convertir las iglesias en una y comenzar a formar una nueva comunidad parroquial.  
   Antes de compartir con ustedes algunas decisiones que entrarán en vigor en julio, es importante recordar 
el decreto del Cardenal y la dirección en la que nos movemos. Our Lady of Mercy ha sido nombrada la iglesia 
principal: Corpus Christi ha sido nombrado como el lugar de adoración secundario; Nuestra Señora del Rosario 
será principalmente espacios de encuentro social y reuniones; Sacred Heart ha estado cerrada desde que el proce-
so de fusión comenzó en 2015. La nueva parroquia tendrá un nuevo nombre.  
 En la actualidad, el trabajo continúa con el plan físico en la iglesia principal. La oficina de la nueva iglesia 
y la residencia estarán listos para el mes de agosto. Algunos trabajos todavía pueden estar ocurriendo en la escue-
la, la esperanza es que todos los trabajos estén terminados en septiembre. Los salesianos de San Juan Bosco, que 
servirán y administrarán la parroquia, seguirán siendo una comunidad de derechos. Aunque, por decreto, las nue-
vas parroquias comienzan canónicamente el 1 de agosto de 2017, la comunidad salesiana asumirá de hecho la pa-
rroquia el 1 de julio.  
 El primer tema al que el Equipo de Transición tuvo que lidiar fue establecer un nuevo horario de misas 
para la nueva parroquia. ¡Esto no fue fácil considerando el número de personas y los cuatro grupos lingüísticos 
que componen la nueva parroquia! 
 Después de una gran cantidad de reflexión y discusión, el calendario de misas, efectivo el fin de semana 
del 1 de julio de 2017 será el siguiente:  

Desde el Escritorio del Párroco  



Sábado por la tarde en la Iglesia Principal:(OLM) 
4:00PM  Misa en Inglés 
7:00PM Misa en Español  
Domingo en la Iglesia Principal (OLM) 
7:30AM Misa en Inglés 
9:00AM Misa en Español  
11:00AM Misa en Inglés 
1:00PM Misa en Español 
5:00PM Misa en Español 
Domingo en el Lugar de Culto Secundaria  (CC) 
9:00AM Misa en Portugués 
11:00AM Misa en Polaco  
12:30PM Misa en Inglés 
El domingo en el Lugar de Eventos Sociales (HR) 
11:00AM  Misa en Español  
TODAS las Misas entre Semana se Celebrarán en solamente la Iglesia Principal (OLM) 
6:30AM Inglés 
8:00AM Inglés 
12:00PM Inglés 
7:30PM Español 
Sábado por la mañana en la Iglesia Principal (OLM) 
8:00AM Inglés 
 
 Nuestra Capilla de Adoración en la presente residencia Salesiana en Nicola Place se mantendrá 
abierta. 
 Para otros sacramentos y servicios: las familias pueden solicitar matrimonios y funerales en la iglesia 
principal o en el espacio de culto secundario. Todos los bautismos en inglés y español se llevarán a cabo en la 
iglesia principal. Mientras que los bautismos en portugués y polaco se llevarán a cabo en la iglesia secundaria. 
Las Confesiones ordinariamente se celebrarán en la iglesia principal.  
 Ahora que el nuevo horario de la misa se ha publicado, el 15 de mayo volveremos a abrir el libro de misas 
para las misas del 1 de julio al 31 de diciembre. Para pedir misas, por ahora, el libro de misas estará en la ofici-
na en la Iglesia de Corpus Christi (9:00AM-4:00PM) 
 El siguiente punto al que se dirigió el Equipo de Transición las varias imágenes religiosas y artefactos 
que serían traídos de las varias iglesias a la iglesia principal - de esa manera la gente que entra a la iglesia se sen-
tirá "en su casa" con algunas cosas familiares que los rodean. En los próximos meses, habrá actividad dentro de 
Our Lady of Mercy como varias cosas se mueven dentro y fuera de la iglesia principal. La Iglesia Principal, el 
hogar de la nueva parroquia, pertenece a los que vienen de las cuatro iglesias y necesitan reflejar esa riqueza. 
 Con la ayuda de uno de los feligreses y miembros del Equipo de Transición se prepara una revista para 
celebrar la nueva parroquia con la historia de las cuatro parroquias que se han unido para formar una comunidad.  
 Ahora estamos esperando para que el nombre de la nueva parroquia sea aprobado por la Arquidiócesis. 
Una vez lo sepamos se lo comunicaré. Esto es sensible y sabemos que por al menos un tiempo, nos referiremos a 
las iglesias por sus nombres antiguos, pero el nuevo nombre es una clara señal de la recién formada comunidad 
parroquial -no un edificio- sino una comunidad, una familia, Que se forma en la creencia que Jesús es Señor cen-
trado en la celebración eucarística. 
 Después de todo esto, la siguiente meta del Equipo de Transición será preparar una Misa unificando las 
iglesias en una nueva parroquia. Mientras tanto, en los próximos meses, estaré trabajando con el Padre. Larry, 
haciendo las transiciones finales; reuniéndome con varias organizaciones, tratando de responder a las preguntas y 
ver cómo todos podemos trabajar juntos en la nueva parroquia y la planificación para satisfacer las necesi-
dades pastorales de nuestra nueva familia parroquial. 
Como siempre, les pido que por favor sean pacientes y por favor ¡oren por mí! 
¡Que Dios los bendiga!                  Padre Pat 



Da mesa do pároco 

   
Estimados paroquianos, 
 Como se sabe, nesse mês a equipe de transição representando as quatro igrejas e eu, 
 nos reunimos para dar mais passos no processo de imersão que acontecerá em julho.              
 É importante saber que estamos trabalhando para seguir de acordo com o decreto do Cardeal.  
Our Lady of Mercy será a igreja matriz, Corpus Christi capela, Our Lady of Rosary será um 
 lugar de reunião a serviço da obra social; Sacred Heart já está fechada desde 2015. 
 A nova paróquia terá um novo nome. A igreja, escritórios e residência dos padres 
estarão prontas para Agosto.Os salesianos serão os rsponsaveis pela paróquia que  
canonicamente começa no dia primeiro de agosto.  
 A primeira tarefa da equipe de transição foi elaborar os horários das missas que começa  
no dia primeiro de julho, ficou assim:            
 
Sábado - na matriz (OLM) 
4:00PM       Inglês 
7:00PM      Espanhol 
Domingo - na matriz (OLM) 
7:30AM        Inglês 
9:00AM     Espanhol 
11:00AM     Inglês 
1:00PM         Espanhol 
5:00PM      Espanhol 
Domingo - na Corpus Christi: 
9:00AM      Português 
11:00AM Polonês 
12:30PM    Inglês 
Domingo na Holy Rosary 
11:00AM           Espanhol 
Todas as missas dos dias de semana serão na matriz (OLM) 
6:30AM             Inglês 
8:00AM             Inglês 
12:00PM            Inglês 
7:30PM            Espanhol 
Sábado na Matriz (OLM) 
8:00AM       Inglês 
 
A Capela do Santíssimo junto a residência dos Salesianos continuará abeta. 
 
 Os serviços podem ser na matriz ou na capela. Batismos em Inglês e Espanhol sempre na  
matriz, em português ou polonês podem ser na capela. Confissões, na matriz.  
Agora que está publicado os horários de missa, foi marcado para 15 de maio a abertura do livro de intenções, de primeiro de 
julho a 31 de dezembro. Para marcar missa, voce pode-se apresentar no Escritório da Corpus Christi das (9:00am - 4:00pm).  
 O próximo ponto a ser decidido será sobre as imagens que serão levadas para a matriz. 
 No mês que vem começa as alterações dentro da matriz. Um jornal está sendo preparado 
 para relatar a história da imersão. Estamos aguardando o nome aprovado pela  
Arquidiocese, enquanto isso vamos nos organizando para formarmos a nova  
familia paroquial. Tenhamos paciência! Rezem por mim. 
Que Deus te abençoe! 
Fr Pat 



 
 
 
 
 
 

 
 
 

Danny Bochicchio, Kay LoParco,                      
Patricia Gallo Perez, Rocco Morabito, Jr,  
 Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi,            

Fr. John Masiello, Fran Ferretti, Lena Ceruzzi,  
Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera,                               

Rubicenda Reyes, Christian Ramirez,                
Ramona (Lidia’s Mother), Fr. Peter Granzotto,                 

Jerrie Cusumano, Marlen Medina,                       
Jose Amarillo, Jaxon Williams,                              

Angela Caracuel, Jennie Armeno,                         
Virginia Drago, Maria de Quespe,                      

Virginia Castaldo, Steven Jiamundo,                     
Luis Lozada, Vicky Guillen, Michelle,            

Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, 
Rocio Guaman, Justo Cabrera,                               
Santiago Guzman, Carlos Saez,                                 

Massimo Zazzara, Kathleen Geretty,                       
Marie Gianguzzi Ariana Martinez,                                
Herbert Reimann, Julia Bruzzese,                  
Donald Gioffre, Joseph Goldman,                                

Patty Cantrell,                                                    
Herman Bentimilla, Marie Santos,                                  

Charles Opara, Mercedes Montoya,                            
Anthony Guastella, Rocio Valerio,                                

Rose Ahanekut, Victoria Grosse, Ana Tapia,  
Henry Bast, Joan Van Dyke, Anthony Staiano,  

Julian Alonzo, Cathy & Tom Malarkey,                               
Charlene Farina, William Giangrande,                               

Bonnie Soria, Michael Smith,  
Samantha Nespolini , Felicita Mack,   
Walter Mallinson, Constance James,   

Antoinette Fritz, Joseph & Marion Pavone, 
Christian John, Rose Miloro & 

Angela Valbino                      
 

 Let us remember in our prayers the sick of our 
parish:                                                                                                  

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact Arlete at the  

Parish office at  914-939-3169   

 
The first hour of work each week is  for the Lord. 

Stewardship: sharing the gifts we have been given. 
————————————————— 

La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-
responsabilidad: Compartiendo los dones  que hemos recibido. 

—————————————————————-  
A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, 

Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos  

WEEKLY COLLECTION / COLECTA SEMANAL 
 
Sunday:   4/23/17 $13,851.00 
Second Collection  $  3,722.00 

    

  O My Jesus, forgive us our sins, save us 
from the fires of hell and lead all souls to 
Heaven, especially those moss need of thy 
Mercy. Amen. 
————————————————— 
Oh Jesús mío, perdónanos, líbranos del fue-
go del infierno, lleva al cielo a todas las al-
mas y socorre principalmente a las más ne-
cesitadas! Amen 
————————————————— 
  O meu Jesus, perdoai os nossos pecados, 
livrai-nos do fogo do inferno e levai as nos-
sas almas todas para o céu, especialmente os 
mais necessitadas de vossa misericórdia. 

FATIMA PRAYER 

Corpus Christi Holy Rosary Senior Meeting will be 
on Sunday, May 7, 2:00PM  at Corpus Christi-Holy 
Rosary Cafeteria. Guest speaker:  Dr. Margaret Reil-
ly Antelac 
———————————————————— 
Los Seniors de Corpus Christi Holy Rosary se       
reunirán el domingo 7 de mayo a las 2:00PM en la 
Cafetería de la Escuela de Corpus Christi-                           
Holy Rosary. 

 CCHR SENIORS 



  
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

100th Anniversary of  Our Lady of Fatima 
And the Feast of Mary Help of Christian 

—————————————- 
100 Aniversario de Nuestra Señora de Fátima 

Y la Fiesta de María Auxiliadora 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Come join us for our Marian Celebration  
On Saturday,  

May 13th, 6:30PM 
Bi-lingual Mass at Don Bosco Community Center, followed by 

Candlelight Procession thru the Streets of Port Chester 
Featuring the Giglio Band of East Harlem, NY 

ALL WELCOME! 
 

—————————- 
 

Únanse a Nuestra  Celebración Mariana  
El Sábado,  

13 de mayo, 6:30PM 
Misa bilingüe en el Centro de Don Bosco, seguida por 
Una Procesión con Velas por las calles de Port Chester 

Con el Grupo Giglio Band de East Harlem, NY 
¡TODOS ESTAN BIENVENIDOS! 
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